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Dan id-dokument gie maghmul bil-hsieb li jintuza bhala ghodda ta’ dokumentazzjoni u l-istituzzjonijiet ma jassumu l-ebda
responsabbilta ghall-kontenut tieghu

»B IR-REGOLAMENT TAL-KUNSILL (KE) Nru 1798/2003
tas-7 ta' Ottubru 2003

dwar il-koperazzjoni amministrattiva fil-qasam tat-taxxa fuq il-valur mizjud u li jhassar ir-
Regolament (KEE) Nru. 218/92

(GU L 264, 15.10.2003, p. 1)

Emendat minn:

Gurnal Uffi¢jali

Nru Pagna Data
» M1 Ir-regolament tal-kunsill (KE) Nru 885/2004, tal-26 ta' April 2004 L 168 1 1.5.2004
» M2 Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1791/2006 ta' 1-20 ta’ Novembru L 352M 629 31.12.2008
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IR-REGOLAMENT TAL-KUNSILL (KE) Nru 1798/2003
tas-7 ta' Ottubru 2003

dwar il-koperazzjoni amministrattiva fil-qasam tat-taxxa fuq il-
valur mizjud u li jhassar ir-Regolament (KEE) Nru. 218/92

IL-KUNSILL TA' L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat 1i jistabbilixxi 1-Komunita Ewropea, u b'mod
partikolari 1-Artikolu 93 tieghu,

Wara i kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni (),
Wara 1i kkunsidra l-opinjoni tal-Parlament Ewropew (%),

Wara 1i kkunsidra Il-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Socjali
Ewropew (%),

Billi:

(1)  L-evazjoni tat-taxxa u l-frodi li jestendu mal-fruntieri ta' l-Istati
Membri mhux biss iwasslu ghal telf fil-budget imma anke jwasslu
ghal vjolazzjonijiet tal-prin¢ipji ta' gustizzja fiskali u jistghu
jipprovokaw distorzzjonijiet ta' movimenti ta' kapital u tal-kondiz-
zjonijiet tal-kompetizzjoni. Huma ghalhekk jolqtu l-attivita tas-
suq intern.

(2) Il-glieda kontra l-evazjoni tat-taxxa fuq il-valur mizjud (VAT)
tesigi koperazzjoni stretta bejn l-awtoritajiet amministrattivi fkull
Stat Membru 1i hu responsabbli ghall-applikazzjoni tad-disposiz-
zjonijiet f'dak il-qasam.

(3)  Il-mizuri ta' l-armonizzazzjoni tat-taxxa mehudha biex jitlesta s-
suq intern ghandhom ghalhekk jinkludu Il-istabbiliment ta' sistema
komuni ghal skambju ta' informazzjoni bejn 1-Istati Membri fejn
l-awtoritajiet amministrattivi taghhom ghandhom jassistu lil
xulxin u jikkoperaw mal-Kummissjoni biex tigi zgurata applikaz-
zjoni tajba tal-VAT fuq provvisti ta' prodotti u servizzi, fuq I-
akkwist intra-Komunitarju ta' prodotti u fuq l-importazzjoni ta'
prodotti.

(4)  Hazna elettronika u trasmissjoni ta' certa informazzjoni ghal
skopijiet ta' kontroll tal-VAT huma indispensabbli ghall-funzjo-
nament tajjeb tas-sistema tal-VAT.

(5)  Il-kondizzjonijiet ghal tibdil ta', u access dirett ta' Stati Membri
ghal, informazzjoni mizmuma b'mod elettroniku fkull Stat
Membru ghandhom jigu mfissra b'mod ¢ar. L-operaturi ghandu
jkollhom acc¢ess ghal xi informazzjoni, meta mehtieg, ghal qadi
ta' dmirijiethom.

(6)  L-Istati Membri ta' konsum ghandhom responsabbilta primarja li
jizguraw li fornituri mhux stabbiliti jikkonformaw ma' 1-obbligaz-
zjonijiet taghhom. Ghal dan il-ghan, l-applikazzjoni ta' l-iskema
specjali temporanja ghal servizzi forniti b'mod elettroniku 1i hi
pprovduta  fl-Artikolu  26¢  tas-Sitt  Direttiva  tal-Kunsill
77/388/KEE tas-17 ta' Mejju 1977 dwar l-armonizzazzjoni tal-
ligijiet ta' l-Istati Membri 1i jirrelataw mat-taxxi fuq il-profitt,
sistema Komuni ta' taxxa fuq il-valur mizjud: bazi uniformi ta'
valutazzjoni (%), tehtieg id-definizzjoni ta' regoli dwar il-provvista
ta' informazzjoni u trasferiment ta' flus bejn 1-Istati Membri ta'
identifikazzjoni u I-Istati Membri ta' konsum.

(7)  Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru. 218/92 tas-27 ta' Jannar
1992 dwar koperazzjoni amministrattiva fil-qasam ta' tassazzjoni

) GU C 270 E, tal-25.9.2001, p. 87.
U

MG

() GU C 284 E, tal-21.11.2002, p. 121 and 191.

(®) GU C 80, tat-3.4.2002, p. 76.

*) GU L 145, tat-13.6.1977, p. 1. Direttiva kif l-ahhar emendata bid-Direttiva
2002/92/KE (GU L 331, tas-7.12.2002, p. 27).
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indiretta (VAT)(%) (') stabbilixxa f'dan ir-rispett sistema ta' kope-
razzjoni stretta bejn l-awtoritajiet amministrattivi ta' 1-Istati
Membri u bejn dawn l-awtoritajiet u 1-Kummissjoni.

Ir-Regolament (KEE) Nru. 218/92 jissupplimenta d-Direttiva tal-
Kunsill 77/799/KEE tad-19 ta' Dicembru 1977 dwar ghajnuna
re¢iproka mill-awtoritajiet kompetenti ta' I-Istati Membri fil-
gasam ta' tassazzjoni diretta u indiretta (%).

Dawn iz-zewg strumenti guridi¢ci wrew li huma effettivi imma
insuffi¢jenti biex jilhqu 1-htigiet godda tal-koperazzjoni ammins-
trattiva li tirrizulta mill-integrazzjoni dejjem stretta ta' 1-ekonomiji
fis-suq intern.

Barra minn hekk, l-ezistenza ta' zewg strumenti separati ghal
koperazzjoni fuq il-VAT fixklet koperazzjoni effettiva bejn I-
amministrazzjonijiet fiskali.

Id-drittijiet u l-obbligazzjonijiet tal-partijiet koerenti kollha
mhumiex prezentament imfissra b'mod tajjeb. Hu necessarju li
jigu stabbiliti regoli aktar ¢ari u li jorbtu li jirregolaw il-koperaz-
zjoni bejn Stati Membri.

M'hemmx bizzejjed kuntatt dirett bejn 1-ufficcji lokali jew nazzjo-
nali ta' kontra I-frodi; bhala norma l-komunikazzjoni ssehh bejn 1-
uffic¢ji Centrali ta' kollegament. Dan iwassal ghal ineffi¢jenza,
limitazzjoni ta' l-uzu ta' l-arrangamenti ghal koperazzjoni ammi-
nistrattiva u dewmien fil-komunikazzjoni. Ghandhom ghalhekk
jigu pprovduti mizuri li jhalli kuntatti aktar diretti bejn is-servizzi
bil-ghan 1i l-koperazzjoni ssir aktar efficjenti u aktar malajr.

Fl-ahhar mill-ahhar, il-koperazzjoni mhiex intensiva bizzejjed, fis-
sens, li apparti s-sistema ta' skambju ta' informazzjoni tal-VAT
(VIES), m'hemmx bizzejjed skambji ta' informazzjoni awtomatici
jew spontanji bejn I-Istati Membri. L-iskambji ta' informazzjoni
bejn l-amministrazzjonijiet rispettivi u bejn l-amministrazzjonijiet
u l-Kummissjoni ghandhom isiru aktar intensivi u aktar immedjati
sabiex il-frodi jkun miggieled b'mod mill-aktar effi¢jenti.

Id-disposizzjonijiet dwar il-koperazzjoni amministrattiva fir-
rigward ta' VAT tar-Regolament (KEE) Nru. 218/92 u tad-Diret-
tiva 77/799/KEE ghandhom ghalhekk jigu maghquda u msahha.
Ghar-ragunijiet ta' ¢arezza, dan ghandu jsir bi strument wiched
¢did 1i jbiddel lir-Regolament (KEE) Nru. 218/92.

Dan ir-Regolament m'ghandux jolqot il-mizuri 1-ohra tal-Komu-
nita li jaghtu kontribut ghall-glieda kontra I-frodi relatati mal-
VAT.

Ghall-iskopijiet ta' dan ir-Regolament, hu xieraq 1i jigu kkunsi-
drati limitazzjonijiet ta' certi drittijiet u obbligi stabbiliti mid-
Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta' 1-24
ta' Ottubru 1995 dwar il-protezzjoni ta' individwi fir-rigward ta' 1-
ipprocessar ta' informazzjoni personali u dwar il-moviment hieles
ta' din l-informazzjoni (°) sabiex jigu salvagwardjati l-interessi
msemmija fl-Artikolu 13(1)(e) ta' dik id-Direttiva.

[l-mizuri necessarji ghall-implimentazzjoni ta' dan ir-Regolament
ghandhom jigu adottati skond id-Decizjoni tal-Kunsill
1999/468/KE tat-28 ta' Gunju 1999 li tistabbilixxi I-pro¢eduri
ghall-ezerCizzju ta' kompetenzi ta' ezekuzzjoni moghti lill-
Kummissjoni (*).

(") GU L 24, ta' 1-1.2.1992, p. 1. Regolament kif l-ahhar emendat bir-Regola-

ment (KE) Nru. 792/2002 (GU L 128, tal-15.5.2002, p. 1).

(® GU L 336, tas-27.12.1977, p. 15. Direttiva kif l-ahhar emendata bil-Att ta'
Adezjoni ta' 1-1994

() GU L 281, tat-23.11.1995, p. 31.

) GU L 184, tas-17.7.1999, p. 23.
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(18) Dan ir-Regolament jirrispetta d-drittijiet fundamentali u josserva
I-prin¢ipji li huma rikonoxxuti b'mod partikolari mill-Karta tad-
Drittijiet Fundamentali ta' 1-Unjoni Ewropea,

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

KAPITOLU I
DISPOSIZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 1

1.  Dan ir-Regolament jistabbilixxi I-kondizzjonijiet li bihom l-awto-
ritajiet amministrattivi fl-Istati Membri responsabbli ghall-applikazzjoni
tal-ligijiet dwar il-VAT ghall-provvisti ta' oggetti u servizzi, ghall-
akkwist intra-Komunitarju ta' oggetti u ghall-importazzjoni ta' oggetti
ghandhom jikkoperaw flimkien u mal-Kummissjoni biex jizguraw
konformita ma' dawn il-ligijiet.

Ghal dak il-ghan, huma stabbiliti regoli u proceduri biex jippermettu
lill-awtoritajiet kompetenti ta' I-Istati Membri biex jikkoperaw u jibdlu
informazzjoni bejniethom i tista' tghinhom biex jaghmlu valutazzjoni
korretta tal-VAT.

Dan ir-Regolament jistabbilixxi wkoll regoli u proc¢eduri ghall-iskambju
ta' ¢erta informazzjoni b'mezzi elettroni¢i, b'mod partikolari fir-rigward
ta' VAT fuq transazzjonijiet intra-komunitarji.

Ghall-perijodu pprovdut fl-Artikolu 4 tad-Direttiva 2002/38/KE (1),
jistabbilixxi wkoll regoli u proceduri ghall-iskambju b'mezzi elettroni¢i
ta' informazzjoni ta' taxxa fuq il-valur mizjud fuq servizzi forniti b'mod
elettroniku skond l-iskema specjali pprovduta fl-Artikolu 26¢ tad-Diret-
tiva 77/388/KEE, u wkoll, ghal skambju sussegwenti ta' informazzjoni
u, sa' fejn is-servizzi koperti b'dik l-iskema spec¢jali huma kkoncernati,
ghat-trasferiment ta' flus bejn Il-awtoritajiet kompetenti ta' I-Istati
Membri.

2. Dan ir-Regolament m'ghandux jaffettwa l-applikazzjoni tar-regoli
ghal ghajnuna reciproka fkwistjonijiet kriminali fl-Istati Membri.

Artikolu 2
Ghall-iskopijiet ta' dan ir-Regolament:
1. “awtorita kompetenti ta' Stat Membru”, tfisser:
— fil-Belgju:
Le ministre des finances

De Minister van financién,

— fil-Bulgarija:

ManbnautennuaT JUPECKTOP Ha Hammonannara areHums 3a
IpUXOaNTE,

— fir-Repubblika Ceka:

Ministerstvo financi,

— fDenmark:

Skatteministeren,

() GU L 128, tal-15.5.2002, p. 41.
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— fil-Germanja:

Bundesministerium der Finanzen,

— fl-Estonja:

Maksuamet,

— fil-Gregja:
Ymovpyeto Owovopiog kot Otkovopukmv,
— fi Spanja:
El Secretario de Estado de Hacienda,
— fi Franza:
le ministre de 1'économie, des finances et de l'industrie,
— fl-Irlanda:
The Revenue Commissioners,
— fl-Italja:
il Capo del Dipartimento delle Politiche Fiscali,

vMi .
— f'Cipru:

Yrovpydg Owovopkadv 1 €£0V61060TNUEVOG OVTITPOCOTOS TOV,
— fil-Latvja:

Valsts ienémumu dienests,
— fil-Litwanja:

Valstybiné mokescCiy inspekcija prie Finansy ministerijos,

— fil-Lussemburgu:

L'Administration de 1'Enregistrement et des Domaines,

— fl-Ungerija:

Ado- és Pénziigyi Ellenérzési Hivatal Kozponti Kapcsolattartd
Irodaja,

— f"Malta:

Dipartiment tat-Taxxa fuq il-Valur Mizjud fil-Ministeru tal-
Finanzi u Affarijiet Ekonomici,

— fl-Olanda:
De minister van Financién,
— fl-Awstrija:

Bundesminister fiir Finanzen,

— fil-Polonja:

Minister Finansow,

— fil-Portugall:

O Ministro das Finangas,

— fir-Rumanija:
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vB
Agentia Nationald de Administrare Fiscala,
M1
— fis-Slovenja:
Ministrstvo za finance,
— fis-Slovakkja:
Ministerstvo financii,
VB

— fil-Finlandja:
Valtiovarainministerio
Finansministeriet,
— fl-Isvezja:
Chefen for Finansdepartementet,
— fir-Renju Unit:
The Commissioners of Customs and Excise;

2. “uffic¢ju centrali ta' kollegament”, tfisser l-uffic¢ju li nhatar skond
1-Artikolu 3(2) bir-responsabbilta prin¢ipali ghal kuntatti ma' l-Istati
Membri 1-ohra fil-qasam tal-koperazzjoni amministrattiva;

3. “dipartiment ta' kollegament”, tfisser kull uffic¢ju ghajr 1-ufficcju
centrali ta' kollegament b'kompetenza territorjali specifika jew
responsabbilta operazzjonali specifika li nhatar mill-awtorita
kompetenti skond 1-Artikolu 3(3) biex l-informazzjoni tigi mibdula
direttament fuq il-bazi ta' dan ir-Regolament;

4. “ufficjali kompetenti”, tfisser kull uffi¢jal 1i jista' jibdel informaz-
zjoni direttament fuq il-bazi ta' dan ir-Regolament li ghaliha gie
awtorizzat skond 1-Artikolu 3(4);

5. “awtorita rikjedenti”, tfisser l-uffic¢ju cCentrali ta' kollegament,
dipartiment ta' kollegament jew kull uffi¢jal kompetenti ta' Stat
Membru li jaghmel talba ghall-ghajnuna fisem l-awtorita kompe-
tenti;

6. “awtorita rikjesta”, tfisser l-ufficcju centrali ta' kollegament, dipar-
timent ghal kollegament jew kull ufficjal kompetenti ta' Stat
Membru li jir¢ievi talba ghall-ghajnuna fisem l-awtorita kompe-
tenti;

7. “transazzjonijiet intra-Komunitarji”, tfisser il-provvista intra-Komu-
nitarja ta' oggetti u servizzi,

8. “il-provvista intra-Komunitarja ta' oggetti”, tfisser kull provvista ta'
oggetti 1i suppost jigu ddikjarati fid-dikjarazzjoni rikapitulattiva
msemmija fl-Artikolu 22(6)(b) tad-Direttiva 77/388/KEE,;

9. “il-provvista intra-Komunitarja ta' servizzi”, tfisser kull provvista ta'
servizzi koperti bl-Artikolu 28b(C), (D), (E) u (F) tad-Direttiva
77/388/KEE,;

10. “akkwist intra-Komunitarju ta' oggetti”, tfisser l-akkwist tad-dritt
ghat-tqassim bhala sid ta' proprjeta mobbli tangibbli skond I-
Artikolu 28a(3) tad-Direttiva 77/388/KEE;

11. “in-numru ta' identifikazzjoni tal-VAT”, tfisser in-numru msemmi
fl-Artikolu 22(1)(¢), (d) u (e) tad-Direttiva 77/388/KEE,;

12. “inkjesta amministrattiva”, tfisser il-kontrolli, il-verifikazzjonijiet u
azzjonijiet ohra kollha mehuda minn Stati Membri fil-qadi ta' dmiri-
jiethom bil-ghan 1i jizguraw applikazzjoni korretta tal-legislazzjoni
tal-VAT;
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13. “skambju awtomatiku”, tfisser il-komunikazzjoni sistematika ta'
informazzjoni definita minn qabel lil Stat Membru ichor, minghajr
talba minn qabel, fintervalli regolari stabbiliti minn gabel,

14. “skambju awtomatiku strutturat”, tfisser il-komunikazzjoni sistema-
tika ta' informazzjoni definita minn gabel lil Stat Membru iehor,
minghajr talba minn gabel, kif u meta tkun disponibbli dik I-infor-
mazzjoni;

15. “skambju spontanju”, tfisser il-komunikazzjoni rregolari ta' infor-
mazzjoni lil Stat Membru ichor minghajr talba minn qabel;

16. “persuna”, tfisser:
(a) persuna naturali;
(b) persuna guridika; jew

(¢) fejn il-legislazzjoni 1i hemm fis-sehh tipprovdi hekk, assocjaz-
zjoni ta' persuni rikonoxxuti bhala li ghandhom il-kapacita li
jwettqu atti guridi¢i imma li m'ghandhomx l-istatut guridiku ta'
persuna guridika;

17. “permess ta' acCess”, tfisser li jigi awtorizzat l-access ghall-bazi ta'
informazzjoni u li tigi pprovduta informazzjoni b'mezzi elettronici;

18. “b'mezzi elettroni¢i”, tfisser l-uzu ta' taghmir elettroniku ghall-
ipprocessar (inkluza l-kompressjoni digitali) u l-hazna ta' informaz-
zjoni, u l-utilizzazzjoni ta' wajers, xandir bir-radju, teknologiji ottiki
jew mezzi ohra elettromagnetici;

19. “Network CCN/CSI”, tfisser il-pjattaforma komuni bbazata fuq in-
network komuni ta' komunikazzjoni (CCN) u l-interface komuni
tas-sistema (CSI), zviluppata mill-Komunita biex tizgura t-trasmiss-
jonijiet kollha b'mezzi elettroni¢i bejn awtoritajiet kompetenzi fiz-
zona ta' dwana u taxxa.

Artikolu 3

1.  L-awtoritajiet kompetenti msemmija fil-punt 1 ta' l-Artikolu 2
huma l-awtoritajiet li fisimhom ghandu jkun applikat dan ir-Regola-
ment, jew direttament jew permezz ta' delegazzjoni.

2. Kull Stat Membru ghandu jahtar uffic¢ju centrali ta' kollegament
wieched li r-responsabbilta princ¢ipali, fis-sens ta' hatra, hi I-kuntatti ma'
Stati Membri ohra fil-qasam tal-koperazzjoni amministrattiva. Dan
ghandu jinforma lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri 1-ohra b'dan.

3.  L-awtorita kompetenti ta' kull Stat Membru tista' tahtar diparti-
menti ta' kollegament. L-ufficéju ¢centrali ta' kollegament ghandu jkun
responsabbli milli jzomm aggornata I-lista ta' dawn id-dipartimenti u
jaghmilha disponibbli ghall-uffi¢¢ji centrali ta' kollegament ta' 1-Istati
Membri 1-ohra kkoncernati.

4. L-awtorita kompetenti ta' kull Stat Membru tista', b'addizzjoni,
tahtar, skond il-kondizzjonijiet stabbiliti minnha, uffi¢jali kompetenti li
jistghu jpartu informazzjoni direttament fuq il-bazi ta' dan ir-Regola-
ment. Meta dan isir, tista' tillimita l-iskop ta' din il-hatra. L-uffi¢¢ju
¢entrali ta' kollegament ghandu jkun risponsabbli milli jzomm aggornata
I-lista ta' dawn l-uffi¢jali u jaghmilha disponibbli ghall-uffi¢¢ji ¢entrali
ta' kollegament ta' I-Istati Membri l-ohra kkoncernati.

5.  L-uffigjali li jibdlu informazzjoni skond I-Artikoli 11 u 13
ghandhom, f'kull kaz, ikunu meqjusa bhala uffi¢jali kompetenti ghal
dan il-ghan, skond il-kondizzjonijiet stabbiliti mill-awtoritajiet kompe-
tenti.

6. Meta dipartiment ta' kollegament jew uffi¢jal kompetenti jibghat
jew jir¢ievi talba jew risposta ghal talba ghall-ghajnuna, ghandhom
jinformaw lill-ufficéju centrali ta' kollagement ta' l-Istat Membru
taghhom skond il-kondizzjonijiet stabbiliti minn dan ta' I-ahhar.
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7.  Meta dipartiment ta' kollegament jew uffi¢jal kompetenti jir¢ievu
talba ghall-ghajnuna li tehtieg azzjoni barra t-territorju jew iz-zona
operattiva taghhom, huma ghandhom jghaddu din it-talba minghajr
dewmien lill-uffic¢ju centrali ta' kollegament ta' I-Istat Membru taghhom
u jinformaw lill-awtorita rikjedenti b'dan. F'dan il-kaz, il-perijodu stab-
bilit fl-Artikolu 8 ghandu jibda mill-gurnata ta' wara li t-talba ghall-
ghajnuna giet mghoddija lill-uffic¢ju ¢entrali ta' kollegament.

Artikolu 4

1.  L-obbligazzjoni li tinghata ghajnuna kif ipprovduta f'dan ir-Rego-
lament m'ghandhiex tkopri t-trasmissjoni ta' informazzjoni jew doku-
menti miksuba mill-awtoritajiet amministrattivi msemmija fl-Artikolu 1
li jagixxu bl-awtorizzazzjoni jew fuq talba ta' l-awtorita gudizzjarja.

2. Madankollu, fejn awtorita kompetenti ghandha I-poteri skond il-
ligi nazzjonali biex tikkomunika l-informazzjoni msemmija fil-paragrafu
1, din tista' tigi kkomunikata bhala parti mill-koperazzjoni amministrat-
tiva pprovduta fdan ir-Regolament. Kull komunikazzjoni bhal din
ghandha jkollha l-awtorizzazzjoni minn qabel ta' l-awtoritd gudizzjarja
jekk in-necessita ta' din l-awtorizzazzjoni tohrog mil-ligi nazzjonali.

KAPITOLU II
SKAMBJU TA' INFORMAZZJONI FUQ TALBA

Sezzjoni 1

Talba ghal informazzjoni u ghal inkjesti amministrattivi

Artikolu 5

1.  Fugq talba ta' I-awtorita rikjedenti, I-awtorita rikjesta ghandha tikko-
munika l-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 1, inkluza kull informaz-
zjoni relatata ma' kaz jew kazijiet specifici.

2. Ghall-iskop ta' trasmissjoni ta' l-informazzjoni msemmija fil-para-
grafu 1, l-awtorita rikjesta ghandha tirranga ghat-tmexxija ta' kull
inkjesta amministrattiva necessarja biex tinkiseb din l-informazzjoni.

3. It-talba msemmija fil-paragrafu 1 tista' tinkludi talba ragonevoli
ghal inkjesta amministrattiva specifika. Jekk I-Istat Membru jikkunsidra
li l-ebda inkjesta mhi necessarja, ghandu jinforma immedjatament lill-
awtorita rikjedenti bir-ragunijiet ghal dan.

4.  Sabiex tinkiseb l-informazzjoni mehtiega jew sabiex tmexxi l-
inkjesta amministrattiva mitluba, l-awtorita rikjesta jew l-awtorita ammi-
nistrattiva li ghaliha ghandha rikors ghandha tipprocedi bhallikieku ged
tagixxi ghaliha jew fuq talba ta' awtorita ohra fl-Istat Membru taghha.

Artikolu 6

Talbiet ghal informazzjoni u ghal inkjesti amministrattivi skond 1-Arti-
kolu 5 ghandhom, kemm jista' jkun possibli, jintbaghtu permezz ta'
forma standard adotatta skond il-procedura msemmija fl-Artikolu 44(2).

Artikolu 7

1. Fuq talba ta' l-awtorita rikjedenti, l-awtorita rikjesta ghandha tikko-
munikalha kull informazzjoni rilevanti li hi tikseb jew 1li ghandha fil-
pussess taghha kif ukoll ir-rizultati ta' inkjesti amministrattivi, fil-forma
ta' rapporti, dikjarazzjonijiet jew kull dokument ichor, jew, kopji veri
¢certifikati jew estratti minnhom.
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2. Dokumenti originali ghandhom ikunu pprovduti biss meta dawn
ma jkunux kontrarji ghad-disposizzjonijiet fis-sehh fl-Istati Membri fejn
hi stabbilita l-awtorita rikjesta.

Sezzjoni 2

Limitu ta' Zmien biex tigi pprovduta informazzjoni

Artikolu 8

L-awtorita rikjesta ghandha tipprovdi I-informazzjoni msemmija fl-Arti-
koli 5 u 7 kemm jista' jkun malajr u mhux aktar tard minn tliet xhur
wara d-data ta' I-ircevuta tat-talba.

Madankollu, fejn l-awtorita rikjesta diga ghandha dik 1-informazzjoni, il-
limitu ta' Zmien ghandu jkun imnaqqas ghal perijodu massimu ta' xahar.

Artikolu 9
F'certi kategoriji specjali ta' kazijiet jistghu jigu miftehma limiti ta'
zmien differenti minn dawk ipprovduti fl-Artikolu 8 bejn l-awtoritajiet
rikjesti u dawk rikjedenti.

Artikolu 10

Meta l-awtorita rikjesta ma tistax tirrispondi t-talba sat-terminu peren-
torju, hi ghandha tinforma immedjatament lill-awtorita rikjedenti bil-
kitba bir-ragunijiet ghall-inkapacita taghha li taghmel dan, u meta hi
tikkunsidra meta se tkun tista' tirrispondi.

Sezzjoni 3

Prezenza f'ufficéji amministrattivi u partecipazzjoni f'inkjesti
amministrattivi

Artikolu 11

1. Bi ftehim bejn awtorita rikjedenti u awtorita rikjesta u skond I-
arrangamenti stabbiliti minn din ta' l-ahhar, uffi¢jali awtorizzati mill-
awtorita rikjedenti jistghu jkunu prezenti fl-uffic¢ji fejn jezercitaw il-
funzjonijiet taghhom l-awtoritajiet amministrattivi ta' 1-Istat Membru li
fih hi stabbilita 1-awtorita rikjesta biex jibdlu l-informazzjoni msemmija
fl-Artikolu 1. Meta l-informazzjoni mitluba tinstab f'dokumentazzjoni li
ghalih ghandhom ac¢ess l-uffi¢jali ta' l-awtorita rikjesta, l-uffi¢jali ta' 1-
awtorita ghandhom jinghataw kopji tad-dokumentazzjoni li fiha l-infor-
mazzjoni mitluba.

2. Bi ftehim bejn l-awtorita rikjedenti u l-awtorita rikjesta, u skond 1-
arrangamenti stabbiliti minn din ta' l-ahhar, uffi¢jali mahtura mill-awto-
rita rikjedenti jistghu jkunu prezenti waqt l-inkjesti amministrattivi bil-
ghan li jibdlu l-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 1. Inkjesti ammi-
nistrattivi ghandhom isiru b'mod esklussiv mill-uffi¢jali ta' l-awtorita
rikjesta. L-uffi¢jali ta' l-awtorita rikjedenti ma jistghux jezercitaw il-
poteri ta' kontroll moghtija lil ufficjali ta' l-awtorita rikjesta. Huma
jistghu, madankollu, ikollhom access ghall-istess bini u ghall-istess
dokumenti bhal dawn ta' l-ahhar, permezz ta' l-intermedjarju taghhom
u biss minhabba l-inkjesta amministrattiva 1i qed issir.

3.  L-uffi¢jali ta' l-awtorita rikjedenti prezenti fi Stat Membru ichor
skond il-paragrafi 1 u 2 iridu fil-hinijiet kollha jkunu kapac¢i jipproducu
awtorita miktuba li fiha hemm imnizzel l-identitd u l-kapacita ufficjali
taghhom.
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Sezzjoni 4

Kontrolli simultanji

Artikolu 12

Bil-ghan li tinbidel l-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 1, zewg Stati
Membri jew aktar jistghu jiftehmu 1li jmexxi kontrolli simultanji, fit-
territorju taghhom, tas-sitwazzjoni tat-taxxa ta' persuna taxxabli wahda
jew aktar 1i huma ta' interess komuni jew komplimentari, kull meta
dawn il-kontrolli jidhru li se jkunu aktar effettivi mill-kontrolli magh-
mula minn Stat Membru wiched.

Artikolu 13

1. Stat Membru ghandu jidentifika indipendentament il-persuni
taxxabli 1i se jkunu suggeriti ghal kontroll simultanju. L-awtorita
kompetenti ta' dak I-Istat Membru ghandu jinnotifika lill-awtorita
kompetenti fl-Istati Membri l-ohra kkoncernati bil-kazijiet proposti
ghall-kontrolli simultanji. Ghandu jaghti ragunijiet ghall-ghazla tieghu,
kemm jista' jkun possibli, billi tigi pprovduta l-informazzjoni li wasslet
ghad-decizjoni tieghu. Ghandu jispecifika 1-perijodu ta' zmien li matulu
se jitmexxew dawn il-kontrolli.

2. L-Istati Membri kkonc¢ernati ghandhom imbaghad jidde¢iedu jekk
jixtiequx jiehdu sehem fil-kontrolli simultanji. Mar-ricevuta tal-proposta
ghal kontroll simultanju, l-awtoritd kompetenti ta' I-Istat Membru
ghandha tikkonferma 1-gbil taghha jew tikkomunika r-rifjut ragonevoli
taghha lill-awtorita korrispondenti.

3. Kull awtorita kompetenti ta' 1-Istati Membri kkonc¢ernati ghandha
tahtar rapprezentant biex ikun responsabbli ghas-supervizjoni u ghall-
kordinazzjoni ta' I-operazzjoni ta' kontroll.

KAPITOLU III
TALBA GHAL NOTIFIA AMMINISTRATTIVA

Artikolu 14

L-awtorita rikjesta ghandha, fuq talba ta' I-awtorita rikjedenti u skond ir-
regoli rigward in-notifika ta' atti simili fl-Istat Membru 1i fih hi stabbi-
lita, tinnotifika d-destinatarju bl-istrumenti u d-de¢izjonijiet kollha li
johorgu mill-awtoritajiet amministrattivi u 1i jikkon¢ernaw l-applikaz-
zjoni tal-legislazzjoni tal-VAT fit-territorju ta' l-Istat Membru 1i fih hi
stabbilita l-awtorita rikjedenti.

Artikolu 15

Talbiet ghan-notifika, li jsemmu s-suggett ta' l-att jew tad-decizjoni li
ghandhom jigu nnotifikati, ghandhom jindikaw l-isem, l-indirizz u kull
informazzjoni ohra rilevanti biex ikun identifikat id-destinatarju.

Artikolu 16

L-awtorita rikjesta ghandha tinforma immedjatament lill-awtorita rikje-
denti dwar ir-risposta ghat-talba ta' notifika u, b'mod partikolari, bid-
data li fiha d-decizjoni jew l-att gew mgharrfa lid-destinatarju.
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KAPITOLU IV

SKAMBJU TA' INFORMAZZJONI MINGHAJR TALBA MINN
QABEL

Artikolu 17

Minghajr pregudizzju ghad-disposizzjonijiet tal-Kapitoli V u VI, l-awto-
rita kompetenti ta' kull Stat Membru ghandha tipprocedi bi skambju
awtomatiku jew bi skambju awtomatiku strutturat, ta' l-informazzjoni
msemmija fl-Artikolu 1 ma' l-awtorita kompetenti ta' kull Stat Membru
ichor ikkonc¢ernat, fil-kazijiet 1i gejjin:

1. fejn it-tassazzjoni ha ssehh fl-Istat Membru tad-destinazzjoni u 1-
effettivita tas-sistema ta' kontroll tiddependi necessarjament fuq I-
informazzjoni pprovduta mill-Istat Membru ta' I-origini;

2. fejn Stat Membru ghandu raguni jemmen li fi Stat Membru iehor sar
jew jista' jkun 1i sar ksur tal-legislazzjoni tal-VAT;

3. fejn hemm riskju ta' telf ta' taxxa fi Stat Membru iehor.

Artikolu 18

Dawn 1i gejjin ghandhom ikunu determinati skond il-pro¢edura msem-
mija fl-Artikolu 44(2):

1. il-kategoriji ezatti ta' I-informazzjoni li se titpartat;
2. il-frekwenza ta' l-iskambji;
3. l-arrangamenti prattici ghall-iskambju ta' informazzjoni.

Kull Stat Membru ghandu jiddetermina jekk hux se jichu sehem fl-
iskambju ta' kategorija partikolari ta' informazzjoni, kif ukoll jekk dan
hux se jsir b'mod awtomatiku jew b'mod awtomatiku strutturat.

Artikolu 19

L-awtoritajiet kompetenti ta' 1-Istati Membri jistghu, fkull kaz, jittras-
mettu b'mod rec¢iproku, permezz ta' skambju spontanju, l-informazzjoni
kollha msemmija fl-Artikolu 1 1i hi fil-pussess taghhom.

Artikolu 20

L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri amministrattivi jew organiz-
zattivi necessarji biex jiffacilitaw l-iskambji pprovduti f'dan il-Kapitolu.

Artikolu 21

Stat Membru ma jistax ikun obbligat, ghall-iskopijiet ta' implimentaz-
zjoni tad-disposizzjonijiet ta' dan il-Kapitolu, li jimponi obbligazzjonijiet
godda fuq debituri tal-VAT bil-ghan 1i jigbor informazzjoni u lanqas
igorr pizijiet amministrattivi disproporzjonati.

KAPITOLU V

HAZNA U SKAMBJU TA' INFORMAZZJONI SPECIFIKA
GHAT-TRANSAZZJONUIET INTRA-KOMUNITARJI

Artikolu 22

1. Kull Stat Membru ghandu jzomm bazi ta' informazzjoni elettro-
nika li fiha se jkun hemm mahzuna u processata l-informazzjoni li
tingabar skond I-Artikolu  22(6)(b) fil-verzjoni moghtija fl-
Artikolu 28h tad-Direttiva 77/388/KEE.
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Sabiex dik l-informazzjoni tkun tista' tigi utilizzata fil-proceduri pprov-
duti f'dan ir-Regolament, l-informazzjoni ghandha tkun mahzuna minn
ta' I-inqas ghal hames snin mit-tmiem tas-sena kalendarja li fiha jinghata
access ghall-informazzjoni.

2. Stati Membri ghandhom jizguraw li 1-bazi ta' l-informazzjoni
taghhom hi aggornata, u li hi kompleta u ezatta.

Il-kriterji biex jigi determinat tibdil 1i mhux adattat, essenzali jew
bzonnjuz, huma determinati skond il-procedura msemmija fl-
Artikolu 44(2).

Artikolu 23

Fuq il-bazi ta' l-informazzjoni mahzuna skond 1-Artikolu 22, l-awtorita
kompetenti ta' Stat Membru tikseb minn kull Stat Membru iehor komu-
nikazzjoni awtomatika u minghajr dewmien ta' I-informazzjoni li gejja,
li ghaliha ghandu jkollu aécess dirett:

1. numri ta' identifikazzjoni tal-VAT mahruga mill-Istat Membru 1i qed
jir¢ievi l-informazzjoni,

2. il-valur totali tal-fornituri intra-Komunitarji ta' oggetti lill-persuni li
ghandhom numru ta' identifikazzjoni tal-VAT mill-operaturi kollha
identifikati ghall-iskopijiet tal-VAT fl-Istat Membru li jipprovdi 1-
informazzjoni.

I1-valuri msemmija f'punt 2 ghandhom ikunu mfissra fil-munita ta' 1-Istat
Membru li ged jipprovdi l-informazzjoni u ghandhom jirrelataw ma' kull
tliet xhur kalendarji.

Artikolu 24

Fuq il-bazi ta' l-informazzjoni mahzuna skond l-Artikolu 22 u biss
sabiex ma jithalliex ksur tal-legislazzjoni tal-VAT, l-awtorita kompetenti
ta' Stat Membru ghandha, meta tikkonsidraha necessarju ghall-kontroll
ta' I-akkwist intra-Komunitarju ta' oggetti, tikseb komunikazzjoni awto-
matika u immedjata ta' I-informazzjoni kollha li gejja, 1i ghalihom hi
ghandha access dirett b'mezzi elettronici:

1. in-numri ta' identifikazzjoni tal-VAT tal-persuni li affettwaw il-prov-
visti msemmija f'punt 2 ta' I-Artikolu 23; u

2. il-valur totali ta' dawn il-provvisti minn kull persuna bhal din ghal
kull persuna li ghandha numru ta' identifikazzjoni tal-VAT imsemmi
fpunt 1 ta' -Artikolu 23.

Il-valuri msemmija f'punt 2 ghandhom ikunu mfissra fil-munita ta' I-Istat
Membru li ged jipprovdi l-informazzjoni u ghandhom jirrilataw ma' kull
tliet xhur kalendarji.

Artikolu 25

1. Fejn l-awtorita kompetenti ta' Stat Membru hi obbligata li taghti
access ghal informazzjoni skond 1-Artikoli 23 u 24, hi ghandha taghmel
dan kemm jista' jkun malajr u mhux aktar tard minn tliet xhur mill-
ahhar ta' kull kwart ta' sena kalendarja 1i ghalih tirrelata I-informazzjoni.

2. Permezz ta' deroga mill-paragrafu 1, fejn Il-informazzjoni hi
mizjuda ma' bazi ta' informazzjoni fi¢c-¢irkustanzi pprovduti fl-Arti-
kolu 22, a¢éess ghal din l-informazzjoni addizzjonali ghandu jkun awto-
rizzat kemm jista' jkun malajr u mhux aktar tard minn tliet xhur mill-
ahhar ta' kull kwart ta' sena li fih giet migbura l-informazzjoni.

3. Il-kondizzjonijiet 1i tahthom jinghata l-access ghall-informazzjoni
kkoreguta ghandhom ikunu stabbiliti skond il-pro¢edura msemmija fl-
Artikolu 44(2).
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Artikolu 26

Fejn, ghall-iskopijiet ta' I-Artikoli 22 sa' 25, l-awtoritajiet kompetenti ta'
l-Istati Membri jahznu l-informazzjoni fbazi ta' informazzjoni u jpartu
din l-informazzjoni b'mezzi elettronic¢i, huma ghandhom jichdu l-mizuri
kollha necessarji biex jizguraw konformita ma' I-Artikolu 41.

Artikolu 27

1. Kull Stat Membru ghandu jZzomm bazi ta' informazzjoni elettro-
nika 1i tinkludi registru ta' persuni li ghalihom inhargu numri ta' I-
identifikazzjoni tal-VAT f'dak I-Istat Membru.

2. Fkwalunkwe hin l-awtorita kompetenti ta' Stat Membru tista'
tikseb direttament jew tkun ikkomunikata, l-informazzjoni mahzuna
skond I-Artikolu 22, b'konferma tal-validita tan-numru ta' l-identifikaz-
zjoni tal-VAT taht liema persuna effettwat jew ir¢iviet fornitura intra-
Komunitarja ta' oggetti jew servizzi.

Fuq talba specifika, l-awtorita rikjesta ghandha tikkomunika wkoll id-
data tal-hrug, u fejn xieraq, id-data ta' skadenza tan-numru ta' l-identi-
fikazzjoni tal-VAT.

3. Fugq talba, l-awtorita kompetenti ghandha tipprovdi wkoll minghajr
dewmien l-isem u l-indirizz tal-persuna li nhargilha n-numru, sakemm
din l-informazzjoni mhiex mizmuma mill-awtorita rikjedenti bil-hsieb ta'
uzu possibli f'xi zmien fil-futur.

4.  L-awtoritajiet kompetenti ta' kull Stat Membru ghandhom jizguraw
li l-persuni nvoluti fil-fornitura intra-Komunitarja ta' oggetti jew ta'
servizzi u, ghall-perijodu pprovdut fl-Artikolu 4 tad-Direttiva
2002/38/KE, il-persuni li jipprovdu servizzi msemmija fl-ahhar in¢iz
ta' 1-Artikolu 9(2)e tad-Direttiva 77/388/KEE huma awtorizzati li jiksbu
konferma tal-validitd tan-numru ta' l-identifikazzjoni tal-VAT ta' kull
persuna specifikata.

Ghall-perijodu pprovdut fl-Artikolu 4 tad-Direttiva 2002/38/KE, 1-Istati
Membri ghandhom, b'mod partikolari, jipprovdu din il-konferma
b'mezzi elettroni¢i skond il-procedura msemmija fl-Artikolu 44(2).

5. Fejn, ghall-iskopijiet tal-paragrafi 1 sa' 4, l-awtoritajiet kompetenti
ta' I-Istati Membri jahznu informazzjoni f'bazi ta' informazzjoni elettro-
ni¢i u jpartu din l-informazzjoni b'mezzi elettroni¢i, huma ghandhom
jiehdu l-mizuri kollha necessarji biex jizguraw konformita ma' l-Arti-
kolu 41.

KAPITOLU VI

DISPOSIZZJONIJIET DWAR L-ISKEMA SPECJALI FL-
ARTIKOLU 26C TAD-DIRETTIVA 77/388/KEE

Artikolu 28

Id-disposizzjonijiet i gejjin ghandhom japplikaw fir-rigward ta' 1-iskema
specjali msemmija fl-Artikolu 26¢ tad-Direttiva 77/388/KEE. 1d-definiz-
zjonijiet li jinsabu fil-punt A ta' dak l-Artikolu ghandhom japplikaw
ukoll ghall-iskop ta' dan il-Kapitolu.

Artikolu 29

1.  L-informazzjoni li 1-Istat Membru ta' identifikazzjoni jir¢ievi minn
persuna taxxabbli mhux stabbilita, meta tibda l-attivita taghha kif stab-
bilit fit-tieni sottoparagrafu ta' I-Artikolu 26¢(B)(2) tad-Direttiva
77/388/KEE, ghandha tkun prezentata b'manjiera elettronika. Id-dettalji
teknici, li jinkludu messagg elettroniku komuni, ghandhom ikunu deter-
minati skond il-pro¢edura pprovduta fl-Artikolu 44(2).
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2. L-Istat Membru ta' identifikazzjoni ghandu jittrasmetti din l-infor-
mazzjoni b'mezzi elettroni¢i lill-awtoritajiet kompetenti ta' I-Istati
Membri l-ohra fi Zzmien 10't ijiem mill-ahhar tax-xahar li matulu ir¢cevew
l-informazzjoni minghand il-persuna taxxabbli mhux stabbilita. Fl-istess
manjiera l-awtoritajiet kompetenti ta' 1-Istati Membri l-ohra ghandhom
ikunu nformati bin-numru ta' identifikazzjoni allokat. Id-dettalji teknici
ghat-trasmissjoni ta' din I-informazzjoni, 1i jinkludu messagg elettroniku
komuni, ghandhom ikunu determinati skond il-pro¢edura pprovduta fl-
Artikolu 44(2).

3. L-Istat Membru ta' identifikazzjoni ghandu jinforma minghajr
dewmien b'mezzi elettroni¢i lill-awtoritajiet kompetenti ta' I-Istati
Membri l-ohra jekk persuna taxxabbli mhux stabbilita hi eskluza mir-
registru ta' identifikazzjoni.

Artikolu 30

Id-denunzja bid-dettalji skond it-tieni sottoparagrafu ta' l-Artikolu 26¢
(B)(5) tad-Direttiva 77/388/KEE ghandha tigi pprezentata b'mezz elet-
troniku. Id-dettalji tekni¢i, inkluz messagg elettroniku komuni,
ghandhom ikunu determinati skond il-pro¢edura pprovduta fl-
Artikolu 44(2).

L-Istat Membru ta' identifikazzjoni jittrasmetti din Il-informazzjoni
b'mezzi elettronici lill-awtorita kompetenti ta' 1-Istat Membru kkonc¢ernat
mhux aktar tard minn 10't ijiem wara l-ahhar tax-xahar li fih giet irce-
vuta d-denunzja. L-Istati Membri li jesigu li d-denunzja tat-taxxa ssir fil-
munita nazzjonali ghajr l-euro, ghandhom jikkonvertu l-ammonti f'euro
permezz tar-rata tal-kambju valida ghall-ahhar gurnata tal-perijodu ta'
rappurtagg. Il-kambju ghandu jsir wara 1i jkunu ppublikati mill-Bank
Centrali Ewropew ir-rati tal-kambju ghal dik il-gurnata, jew, jekk
m'hemmx pubblikazzjoni f'dik il-gurnata, fuq ir-rati tal-kambju ta' 1-
ewwel gurnata ta' wara l-pubblikazzjoni. Id-dettalji tekni¢i ghat-tras-
missjoni ta' I-informazzjoni ghandhom ikunu determinati skond il-proce-
dura pprovduta fl-Artikolu 44(2).

L-Istat Membru ta' identifikazzjoni ghandu jittrasmetti b'mezzi elettro-
ni¢i lill-Istat Membru ta' konsum l-informazzjoni mehtiega biex kull
hlas jinghagqad mad-denunzja tal-vat ta' kull tliet xhur rilevanti.

Artikolu 31

Id-disposizzjonijiet fl-Artikolu 22 ghandhom japplikaw ukoll ghall-
informazzjoni migbura mill-Istat Membru ta' identifikazzjoni skond I-
Artikolu 26¢(B)(2) u (5) tad-Direttiva 77/388/KEE.

Artikolu 32

L-Istat Membru ta' identifikazzjoni ghandu jizgura li l-ammont 1li gie
mhallas mill-persuna taxxabli mhux stabbilita gie trasferut ghall-kont
bankarju denominat fleuro, 1i nhatar mill-Istat Membru ta' konsum li
ghalih hu dovut il-hlas. L-Istati Membri li jehtiegu l-hlas fil-munita
nazzjonali ghajr euro, ghandhom jikkonvertu l-ammonti f'euro permezz
tar-rata ta' kambju valida ghall-ahhar data tal-perijodu ta' rappurtagg. Il-
kambju ghandu jsir wara li jkunu ppublikati mill-Bank Centrali
Ewropew ir-rati tal-kambju ghal dik il-gurnata, jew, jekk m'hemmx
pubblikazzjoni f'dik il-gurnata, fuq ir-rati tal-kambju ta' l-ewwel gurnata
ta' wara l-pubblikazzjoni. It-trasferiment ghandu jsir mhux aktar tard
minn 10't ijjiem wara l-ahhar tax-xahar 1i fih sar il-hlas.

Jekk il-persuna taxxabbli mhux stabbilita ma thallasx it-taxxa kollha
dovuta, I-Istat Membru ta' identifikazzjoni ghandu jizgura li l-hlas jigi
trasferit lill-Istati Membri ta' konsum bi proporzjoni ghat-taxxa dovuta
fkull Stat Membru. L-Istat Membru ta' identifikazzjoni ghandu jinforma
b'mezzi elettroni¢i dwar dan lill-awtoritajiet kompetenti ta' I-Istati
Membri tal-konsum.
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Artikolu 33

L-Istati Membri ghandhom jinformaw b'mezzi elettroni¢i lill-awtoritajiet
kompetenti ta' 1-Istati Membri 1-ohra dwar in-numri ta' kontijiet bankarji
rilevanti ghall-kreditu tal-hlas skond 1-Artikolu 32.

L-Istati Membri ghandhom jinformaw minghajr dewmien b'mezzi elet-
troni¢i lill-awtoritajiet kompetenti ta' l-Istati Membri l-ohra u lill-
Kummissjoni dwar tibdil fir-rata standard tat-taxxa.

Artikolu 34

L-Artikoli 28 sa' 33 ghandhom japplikaw ghall-perijodu pprovdut fl-
Artikolu 4 tad-Direttiva 2002/38/KE.

KAPITOLU VII
RELAZZJONIJIET MAL-KUMMISSJONI

Artikolu 35

1. L-Istati Membri u 1-Kummissjoni ghandhom jezaminaw u jivva-
lutaw kif gieghdin jahdmu l-arrangamenti ghal koperazzjoni amminis-
trattiva pprovduti f'dan ir-Regolament. II-Kummissjoni ghandha ti¢¢en-
tralizza l-esperjenza ta' 1-Istati Membri bil-ghan li ttejjeb l-operazzjoni
ta' dawn l-arrangamenti.

2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni kull
informazzjoni disponibbli rilevanti ghall-applikazzjoni 1i dawn jaghtu
ghal dan ir-Regolament.

3. Lista ta' informazzjoni ta' statistika bzonnjuza ghall-valutazzjoni ta'
dan ir-Regolament ghandha tigi determinata skond il-pro¢edura msem-
mija fl-Artikolu 44(2). L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw din I-
informazzjoni lill-Kummissjoni sakemm tkun disponibbli u li I-komuni-
kazzjoni ma tinvolvix pizijiet amministrattivi li ma jkunux gustifikati.

4. Bil-ghan li tigi vvalutata l-effettivita ta' din is-sistema ta' koperaz-
zjoni amministrattiva fil-glieda kontra I-evazjoni u I-frodi, I-Istati
Membri jistghu jikkomunikaw lill-Kummissjoni kull informazzjoni
ohra msemmija fl-Artikolu 1.

5. Il-Kummissjoni ghandha tikkomunika I-informazzjoni msemmija
fil-paragrafi 2, 3 u 4 lill-Istati Membri 1-ohra kkonc¢ernati.

KAPITOLU VIII
RELAZZJONIJIET MA' PAJJIZI TERZI

Artikolu 36

1. Meta l-awtoritd kompetenti ta' Stat Membru tir¢ievi informazzjoni
minn pajjiz terz, dik l-awtorita tista' tghaddi l-informazzjoni lill-awtori-
tajiet kompetenti ta' Stati Membri 1i juru interess fiha u, f'kull kaz, lil
dawk kollha 1i jitolbuha, sakemm dan hu permess b'arrangamenti ta'
assistenza ma' dak il-pajjiz terz partikolari.

2. Sakemm il-pajjiz terz ikkoncernat ikun responsabbli li jipprovdi I-
ghajnuna mehtiega biex tingabar evidenza tan-natura rregolari tat-tran-
sazzjonijiet li jidhru kontrarji ghal-legislazzjoni tal-VAT, informazzjoni
miksuba taht dan ir-Regolament tista' tkun ikkomunikata lil dak il-pajjiz
terz, bil-kunsens ta' l-awtoritajiet kompetenti li pprovdew Il-informaz-
zjoni, skond id-disposizzjonijiet interni taghhom 1i japplikaw ghall-
komunikazzjoni ta' informazzjoni personali lill-pajjizi terzi.
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KAPITOLU IX

KONDIZZJONIJIET LI JIRREGOLAW L-ISKAMBJU TA'
INFORMAZZJONI

Artikolu 37

Informazzjoni kkomunikata skond dan ir-Regolament ghandha, sakemm
hu possibli, tkun ipprovduta b'mezzi elettroni¢i taht l-arrangamenti li
ghandhom ikunu adotatti skond il-pro¢edura msemmija fl-Artikolu 44(2).

Artikolu 38

Talbiet ghall-ghajnuna, inkluz talbiet ghan-notifika, u dokumenti
mehmuza jistghu jsiru fkwalunkwe lingwa miftichma mill-awtorita
rikjesta u dik rikjedenti. Dawn it-talbiet ghandhom ikunu akkumpanjati
biss minn traduzzjoni fil-lingwa uffi¢jali jew f'wahda mil-lingwi ufficjali
ta' I-Istat Membru li fih hi stabbilita I-awtorita rikjesta, fkazijiet specjali
fejn l-awtorita rikjesta taghti raguni ghat-talba ta' din it-traduzzjoni.

Artikolu 39

Ghall-perijodu pprovdut fl-Artikolu 4 tad-Direttiva 2002/38/KE, il-
Kummissjoni u I-Istati Membri ghandhom jizguraw li din il-komunikaz-
zjoni kemm ezistenti kif ukoll gdida u s-sistemi ta' skambju ta' infor-
mazzjoni li huma necessarji biex jigu pprovduti l-iskambji ta' informaz-
zjoni mfissra fl-Artikoli 29 u 30 qed jiffunzjonaw. Il-Kummissjoni se
tkun responsabbli ghal kull Zvilupp tan-network ta' komunikazzjoni
komuni/interface komuni ta' sistema (CCN/CSI) necessarju biex jipper-
metti l-iskambju ta' din l-informazzjoni bejn Stati Membri. L-Istati
Membri se jkunu responsabbli ghal kull zvilupp tas-sistemi taghhom
necessarji biex jippermettu li din l-informazzjoni tkun mibdula permezz
ta’ CCN/CSI.

L-Istati Membri ghandhom icedu t-talbiet kollha biex jigu rifondati 1-
ispejjez minfuqa sabiex jigi applikat dan ir-Regolament hlief, fejn
xieraq, fir-rigward ta' hlas lill-esperti.

Artikolu 40

1.  L-awtorita rikjesta fi Stat Membru wiehed ghandha tipprovdi lil
awtoritd rikjedenti fi Stat Membru iehor bl-informazzjoni msemmija fl-
Artikolu 1 sakemm:

(a) in-numru u n-natura tat-talbiet ghal informazzjoni maghmula mill-
awtoritd rikjedenti fiperijodu specifikat ma jimponux piz amminis-
trattiv disproporzjonat fuq dik l-awtorita rikjesta;

(b) dik l-awtorita rikjesta uzat is-sorsi kollha ta' l-informazzjoni li
setghet tuza fic-Cirkustanzi biex tikseb l-informazzjoni mitluba,
minghajr r-riskju 1i tikkomprometti 1-kisba tar-rizultat mixtieq.

2. Dan ir-Regolament m'ghandu jimponi l-ebda obbligu 1i jkun hemm
inkjesti maghmula jew li tkun ipprovduta informazzjoni jekk il-ligijiet
jew il-pratti¢i amministrattivi ta' 1-Istat Membru li jrid iforni l-informaz-
zjoni ma jawtorizzawx lill-Istat Membru biex iwettaq dawn l-inkjesti
jew jigbor jew juza dik l-informazzjoni ghall-iskopijiet proprji ta' 1-
Istat Membru.

3.  L-awtorita kompetenti ta' Stat Membru tista' tirrifjuta 1i tipprovdi
informazzjoni meta 1-Istat Membru kkoncernat ma jistax, ghal ragunijiet
guridic¢i, jipprovdi informazzjoni simili. [I-Kummissjoni ghandha tkun
informata fuq il-bazi ta' rifjut mill-Istat Membru rikjesta.

4.  It-trasmissjoni ta' informazzjoni tista' tkun rifjutata jekk se twassal
ghall-izvelar ta' sigriet kummercjali, industrijali jew professjonali jew ta'
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process kummercjali, jew ta' informazzjoni li 1-kxif taghha jmur kontra
l-politika pubblika.

5. L-awtorita rikjesta ghandha tinforma lill-awtorita rikjedenti dwar
ir-raguni ta' rifjut ta' talba ghall-ghajnuna.

6.  Limitu minimu i jista' jwassal ghal talba ghall-ghajnuna jista' jkun
adottat skond il-proc¢edura msemmija fl-Artikolu 44(2).

Artikolu 41

1.  L-informazzjoni kkomunikata fkull forma skond dan ir-Regola-
ment ghandha tkun koperta bl-obbligu ta' sigriet uffi¢jali u tgawdi
mill-protezzjoni estiza ghal informazzjoni simili kemm taht il-ligi
nazzjonali ta' 1-Istat Membru li réevieha kif ukoll ta' 1-istandards korres-
pondenti applikabbli ghall-awtoritajiet Komunitarji.

Din l-informazzjoni tista' tintuza ghall-iskop biex tigi stabbilita bazi ta'
valutazzjoni jew il-kollezzjoni jew il-kontroll amministratti tat-taxxa
ghall-iskop biex tigi stabbilita 1-bazi ta' valutazzjoni.

L-informazzjoni tista' tintuza wkoll ghall-valutazzjoni ta' levies, dazji u
taxxi koperti bl-Artikolu 2 tad-Direttiva tal-Kunsill 76/308/KEE tal-15
ta' Marzu 1976 fuq ghajnuna reciproka ghall-gbir ta' krediti rilatati ma'
certi levies, dazji u taxxi u mizuri ohra ().

B'addizzjoni, tista' tintuza flimkien mal-proceduri guridi¢i li jistghu
jinvolvu penalitajiet, 1i jibdew bhala rizultat ta' ksur tal-ligi tat-taxxa
minghajr pregudizzju ghar-regoli generali u d-disposizzjonijiet guridici
li jirregolaw id-drittijiet tal-konvenuti u tax-xhieda f'dawn il-proceduri.

2. Il-persuni debitament ikkreditati mill-Awtorita ta' Akkreditament
fkwistjonijiet ta' Sigurta tal-Kummissjoni Ewropea jistghu jkollhom
access ghal din l-informazzjoni biss sakemm hi necessarja ghall-kura,
ghall-manteniment u ghall-izvilupp tan-network ta' CCN/CSI network.

3.  Permezz tad-deroga mill-paragrafu 1, l-awtorita kompetenti ta' 1-
Istat Membru li ged jipprovdi l-informazzjoni ghandha tippermetti 1-uzu
taghha ghal skopijiet ohra fl-Istat Membru ta' l-awtorita rikjedenti, jekk,
skond il-legislazzjoni ta' 1-Istat Membru ta' l-awtorita rikjesta, l-infor-
mazzjoni tista' tintuza ghal skopijiet simili.

4.  Fejn l-awtorita rikjedenti tikkonsidra dik l-informazzjoni 1i hi
réeviet mill-awtorita rikjesta tista' tkun bzonnjuza ghall-awtorita kompe-
tenti ta' Stat Membru Terz, tista' titrasmettiha ghal dan ta' l-ahhar.
Ghandha tinforma lill-awtoritita rikjesta b'dan bil-quddiem. L-awtorita
rikjesta tista' tehtieg i t-trasmissjoni ta' l-informazzjoni lil parti terza
tkun bla hsara ghal ftehim minn qabel.

5. Stati Membri ghandhom, ghall-iskop ta' applikazzjoni korretta ta'
dan ir-Regolament, jirrestringu l-iskop ta' l-obbligi u d-drittijiet ipprov-
duti fl-Artikolu 10, fl-Artikolu 11(1), fl-Artikoli 12 u 21 tad-Direttiva
95/46/KE sal-limitu mehtieg sabiex jigu salvagwardjati l-interessi msem-
mija fl-Artikolu 13(e) ta' dik id-Direttiva.

Artikolu 42

Rapporti, dikjarazzjonijiet u dokumenti ohra, kopji certifikati u estratti
minnhom, miksuba mill-persunal ta' l-awtorita rikjesta u kkomunikati
lill-awtorita rikjedenti taht I-ghajnuna pprovduta b'dan ir-Regolament
jistghu jkunu uzati bhala evidenza mill-korpi kompetenti ta' I-Istat
Membru ta' l-awtorita rikjedenti fuq l-istess bazi ta' dokumenti simili
pprovduti minn awtorita ohra ta' dak il-pajjiz.

M GU L 73, tad-19.3.1976, p. 18. Direttiva kif I-ahhar emendata bid-Direttiva
2001/44/KE (GU L 175, tat-28.6.2001, p. 17).
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Artikolu 43

1. Ghall-iskop ta' applikazzjoni ta' dan ir-Regolament, 1-Istati Membri
ghandhom jiehdu l-mizuri kollha necessarji biex:

(a) jizguraw kordinazzjoni interna effettiva bejn l-awtoritajiet kompe-
tenti msemmija fl-Artikolu 3;

(b) jistabbilixxu koperazzjoni bejn l-awtoritajiet awtorizzati ghall-iskop
ta' din il-koperazzjoni;

(¢) jizguraw funzjonament tajjeb ta' l-arrangamenti ghal skambju ta'
informazzjoni pprovduti f'dan ir-Regolament.

2. Il-Kummissjoni ghandha tikkomunika lil kull Stat Membru, kemm
jista' jkun malajr, kull informazzjoni li hi tir¢ievi u 1li hi kapaci
tipprovdi.

KAPITOLU X
DISPOSIZZJONIJIET GENERALI U FINALI

Artikolu 44

1.  Tl-Kummissjoni ghandha tkun mghejjuna mill-Kumitat Permanenti
dwar Koperazzjoni Amministrattiva (hawnhekk izjed 'il quddiem
imsejjah bhala “il-Kumitat™).

2. Meta ssir referenza ghal dan il-paragrafu ghandhom japplikaw 1-
Artikoli 5 u 7 tad-Decizjoni 1999/468/KE, waqt li jigu kkunsidrati d-
disposizzjonijiet ta' I-Artikolu 8 taghha.

II-perijodu stabbilit fl-Artikolu 5(6) tad-Decizjoni 1999/468/KE ghandu
jkun ta' tliet xhur.

3.  IlI-Kumitat ghandu jadotta r-regoli ta' procedura tieghu.

Artikolu 45

1. Kull tliet snin mid-data tad-dhul fis-sehh ta' dan ir-Regolament, il-
Kummissjoni ghandha tirraporta lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill
dwar l-applikazzjoni ta' dan ir-Regolament.

2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test
ta' kull disposizzjoni tal-ligi nazzjonali, li huma jadottaw fil-qasam
kopert b'dan ir-Regolament.

Artikolu 46

1. Id-disposizzjonijiet f'dan ir-Regolament ghandhom ikunu minghajr
hsara ghat-twettiq ta' l-obbligazzjonijiet usa' frigward ghajnuna reci-
proka li jirrizultaw minn atti legali ohra, inkluzi ftehim bilaterali jew
multilaterali.

2. Meta l-Istati Membri jikkonkludu ftehim bilaterali dwar kwistjo-
nijiet koperti b'dan ir-Regolament minflok jichdu hsieb kazijiet individ-
wali, huma ghandhom jinformaw lill-Kummissjoni minghajr dewmien.
Min-naha taghha, il-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Istati Membri 1-
ohra.

Artikolu 47
Ir-Regolament (KEE) Nru. 218/92 hu hawnhekk imhassar.

Referenzi maghmula ghar-Regolament imhassar ghandhom jigu inter-
pretati bhala referenzi ghal dan ir-Regolament.
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Artikolu 48
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-1 ta' Jannar 2004.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament
fl-Istati Membri kollha.
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